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ESP=RO KATOLIKA
HONORATA PER APOSTOLA BENO DE PIO X-a

la 27-an de junio 1 9o7.

ANTATUPAROLO POR LA KVINA JARO

IKun tivw numero, . K. komencas sian kvinan Saron de
ckzistado. Multaj bariloj staris sur nia vojo, dum la lasta
jaro: malsano de la Direktoro. malzorgo de la presisto,
Iiatizis malfruan aperon de la gazeto dum kelkaj monatoj.
Sed kun la Dia helpo ni venkis ¢iujn malfacilajojn, kaj ec
ni faras nun novan pasSon antalen, cble la plej gravan
depost la naskigo de la gazeto. Ni fondis ¢e¢ ni Lsperant-
istan Presejon, la Presejo S. Martino, por presi K. K.
kaj eldoni katolikan libraron. Tia fondo estis jam de longe
dezirata de multaj ¢l niaj amikoj, kaj tre necesa por nia
agado. Ni faris grandan oferon por realigi tiun longe
deziratan fondon. Ni esperas, ke nia) amikoj pli kaj ph
helpos nin per sia simpatio, per sia elektiva helpo, per
multigado de la abonoj, per aceto de la libroj eldonotaj
¢ ni.

Kvankam la abonantaro ne duobligis. kiel ni esperis,
tamen gi tre Satinde pligrandigis dum la lasta jaro. Ni
cnskribis pli ol 100 novajn abonantojn.

LLa unua devo de la katolikaj Iisperantistoj estas la
propagando; la dua, la propagando, kaj ankai la tria!

Em. PeELTIER.
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KATOLIKAJ KUNVENOJ

Dum la Tria Kongreso

Lia Digerveoj. — La Papa Bzno. — La dinandon rr-an
de atgusto, je 9 h. 3o, farigis meso speciala por la kato-
likaj Esperantistoj, en Chuarh of our Lady and tlie
English Martyrs (Pregejo de Nia Sinjorino kaj de la
Anglaj Martiro)). La predejo estis tute plena, kvankam
tin tago ne estis tre taliga, tial ke multaj Esperantistoj
ne estis ankorat alvenintaj.

La ¢eestantoj atendis pmiedikon' de Monsinjorc I.. Giam-
bene, Roma Prelato, kiel estis anoncite. Sed M-ro
Giambene, tre bedaarinde, ne povis veni, pro gravaj
aferoj, kiuj tenis lin é¢c Romo. P-o A. Richardson faris
la predikon kaj dntate legis jenan telegramon ricevitan
c¢l Romo

« Sankta Pairo permesas Richardson doni sianome

. Papan Benon post prediko, katolika Diservo, nur se
Episkopo ILonsentos. Reskriptaj Leleroj sekvos. Gram-
BENE. »

I.a Episkopo de I' Kembriga diocezo, kiu estas tre
favora al KEsperanto, domnis plenan permeson, kaj P-o
Richardson faris la predikon lerte kaj fervore. Oni legos
supre-la tutan tekston de tiu prediko, kiu faris profundan
impreson sur la ¢eestantaro. \

Ni bedatras, ke ni ne havas la plenan tekston de la
Papa Reskripto ; sed ni scias, kaj plezure faras rimarki,
ke por la unua fojo la vortoj 7ria Kongreso Isperanta
trovigis en oficiala dokumento Roma. La Sankta Patro
benis la Isperantistajn Katolikojn, kunvenintajn éc
L'speranta kongreso. Oni povas konsideri tion kvazau
peran aprobon de nia agado. Ni petas niajn amikojn, ke
ili publikigu kaj speciale rimarkigu la fakton en naciaj
katolikaj jurnaloj.

Pri la muziko kaj horoj dum la meso, ni gojas diri, « ke
ili tre sukcesis kaj estis multe Satataj de la granda kongre-
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gacio. Je la komenco oni kantis la « Pregon al Mario »,
Lielete tradukitan de S-o0 Schroder el Vieno kaj la muziko
de S-ino Josée Guivy ¢l Tours. Post la prediko onji aiudis
la belan horon Patro Nia, verkitan lai teksto kaj
muziko de S-o Johano Gothardt, fama komponisto cn.
Vieno. Jen la nomoj de la horanoj S-ino Guivy, F-ino
Perrin, Fino Lagoguay, S-oj Schroder kaj Couffinhale,
S-ino de Menil, F-ino Tiard, S-0j de Menil kaj G. Slater:”
Ili riprezentis tri lanlojn, nomne Anglujo, Atustrujo kaj
Ifrancujo.

Preskat je la fino, If-ino Perrin kantis la Katolilkan
IHimnon de P-o Dombrovski el S.Peterburgo, kun muziko
de S-ino Guivy. Ni ja Suldas multon al S-o Wcehrle de
Cambridge, kiu vere klopodis por sukcesigi gin per la
orgenludo kaj la antauapraktiko, sabaton vespere ». (Lat
Cambridge Daily- News).

P-o. Parker, Irlando, faris la meson, &e¢ kin estis ankat
M-o Scott, parokesiro, Vikario "Generala; P-o Guinart,
Iispano; P-o Irohns, Germano ; P-o Dirroit, IFranco.
Post la meso. la pregoj, kutime diritaj angle en Anglujo,
cstis diritaj en Itsperanio. Same okazis dum la semajno,
post la incsoj de la Esperantistaj pastroj. (Oni povas legi
tiujn pregojn en la Katolika Pregaro, jus aperinta,)

In la festo de I’ Asumcio, la 15-an de atgusto, gkazis
alia meso por la Katolikoj je 8 h. 2o. La ¢eestanto) estis
ankat multqj. I’-o0 Richardson faris la meson, kaj P-o
I“rohns predikis pri la festo. (Oni legos lian belan predikon
post tiu de P-o Richardson,) Oni denove kantis en Isper-
anto dum la meso. S-ino Guivy kaj F-ino Perrin, ¢iain
senlacaj kaj sindonemaj, kantis la'belan ducton de Men-
delsohn: Milfoje; ho felica, el 1a’tragedio Athalt’, traduk-
ita de D-o Noél. Tiu ducto multe plaéis al la atdantoj.

La monkoslekto estas {arita je 1 profito de la katolika
lernejo de I’ parcko, por pruvi lat-eble la dankeoecon de la
tatolikoj al M-o Scott, kiu tre afable pruntedonis sian
pregejon por nia Diservo.

Telegramo al la Sankta Patro. — La 12-an, lundon,
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P-o Richardson, je I' momo de la katolikaj Iisperantistoj,
sendis al Romo jenan telegramon ;

« La katolikaj Esperantistoy, kunigitaj éela Kongreso
de Cambridge, esprimas al la Sank:a Patro sian dank-
econt pro la Beno sendita. Hamile prosternatajy e Liay
piedoj, ili certigas Lian Sanktecor pri sita absoluta sin-
donemo al Lia persono kaj pri sia pleaa submeligo alla
katolika doktrino, »

IL.ax katolikhy juraalo) feanca) Lt Crtx, Lz Peaple
I'rancais, L’Univers, raportante pri la Kongreso. afable
represis tiun telegramon. Ni pensas, ke ' Univers per tio
10m forgesigis la malfavoran artikolon antate publikigitan
de &1, kaj] mi tre kore -dankas la Dircklorojn de tiuj
jurnaloj.

'Grenerala kunveano de la Katolikoj ckazis la mer-
kredon en la katolika Lernejo, dank™ al la afabla gastigo
de M-o Scott.

P-o Richardson prezidis; S-o de Beaufront kaj P-o
Frohns asistis lin, kaj M-o Scott, vikario § :1erala, okupis
la unuan lokon en la salono.

Unue P-o Richardson legis leteron ricevitan de P-o
Peltier. Jen la teksto de tiu letero

IKaraj Amikoj kaj Samreligianoj,

Mi tre bedalras, ke mia sanstato ne permesas al mi
fart la vojagon gis Cambridge. Vi facile kredos min, se
mi diros al vi, ke mia koro estas kun vi, dumm tiuj kon-
gresaj tagoj.

Antat kelkaj monatoj, mi mal¥oje antaiavidis tiun
Kongreson, timante ke meniu ¢eestos por prizorgi niajn
katolikajn kunvenojn. Feliée la Providenco donis al 1ni
bonegan anstatatanton en la persono do Pastro A.
Richardson, la tre fervora kaj tre sindonema Sckretario
de Ja Katolika Komitato por la Kongreso. Vi povas plene
ko:=fidi al li ; mi estas certa ke li plej bone prezidos kaj
lkon lukos niajn kunvenojn.

— Permesu, karaj amikoj., ke mi altiru vian atenton
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al la propeno, kin estos farita al vi pri Socicto Sankta
Patlo por cldonado de katolilkaj libroj en Iisperanto.

— Sc vi konsentos kun mi pri la plano proponita bon-
volu, pest la kunveno, peti de la Prezidanto provizoran
karton de Socictano, donante samtempe vian vizit-karton
por adreso.

— La Pregaro, tiel longe atendita, estas nun preta; kaj
mi esperas ke la pakajo sendita al Gambridge alvenos
antau la festo de I Asumcio. '

— Plezure mi anoncas al vi paSon antaten de Espero
IKatolika. Tuj post la Kengreso, mi fondos &e mi, kaj sub
mia direkeio, Presc,on Isperantistan. Mi do povos presi
mem i K. kaj ¢iuspecajn verkojn utilajn por nia celo.
Mi plic povos liveri éiuspecajn presajojn al la Esperant-
istoj : vizit-kartojn, cirkulerojn, programojn, ktp.

M1 esperas, ke, pro la grava ofero, kiun mi faras per
tiu fondo, la katolika) Isperantistoj daturos subteni min
per sia simpatio kaj per sia propaganda agado por varbi
novajn abonantojn al E. K. "

Nun, karaj amikoj, bone laboru. Ke wviaj koroj estu
plenaj de kurago kaj espero  de espero nelacebla, de
espero pli forta ol la kontratajoj; de tiu espero, kiu
venkas ¢ion kaj ¢iujn! Nia celo estas bela kaj nobla
Antaten al la Celo!

IEm. PELTIER.
*

Post la legado, P-o Richardson proponis al la Kunveno
ckzameni la eblecon de la fondo de Societo simila al la
angla Catholic Truth Sociely~, kics celo estus presigi kaj
dissemi libretojn, foliojn kaj broSurojn favorantajn la
propagandon de la Vero Katolika. Post kelkaj vortoj de
S-o de Beaufront kaj de kelkaj aliaj ¢eestantoj, la kunveno
esprimis per baloto unuanima la opinion, ke la nuna
momento ne estus oportuna por tiu fondo. Lau ili, ph
bone estus atendi gis la estonta kongreso, kaj intertempe
ckzameni pli serioze la demandon.

Abato Richardson proponis tiam la fondon de Socicto
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nomotna Societo Katolika. Internacia. 1.i montris la util-
ccon de tia societo. Ni, katolikaj Isperantistoj, estas
dissemataj dekstre kaj maldckstre en diversaj landoj, sen
ia ligo inter ni; pro tio ni estas malfortaj kaj sen influo.
Scii ke, en ¢iu lando, ni havas anojn batalantajn kun ni
por la sama celo, kaj ¢iam pretajn helpi nin, tio estus ja
granda rimedo, granda stimulo. Plie, tia societo helpus
nin multmaniere por la interkorespondado, por demandi
sciigojn pri lernejoj, pri gelernantoj dezirantaj trovi
familiojn, kie ili povus logi, pri servistoj, pri logejoj por
turistoj, kip. Por tia societo, adresaro katolika internacia
cstus absclute necesa. Kaj jurnalo, samtempe katolika kaj
internacia, per kiu ¢iuj membroj povus ¢&iam resti unuig-
itaj unu kun la alia, devus ckzisti kiel organo de la
Socicto.

Post mallonga diskutado, oni dcecidis la fondon de la
Socicto Katolilta Internacia. I.a unua regulo priskribis
la ceclomn, la dua regulo anoncis la solan kondic¢on : ¢iu ano,
devos aboni Espero Katolika, kaj tiu abono havigos la
rajton por enskribo de’ lia nomo kaj adreso en la adresaro
presigota en K. IL. Tiamaniere, post kelkaj monatoj, ni
posedos adresaron katolikan internacian kaj tre valeoran.

La paroladanto klarigis, ke granda nombro da novaj
abonanto)j estus mneccsaj por cbhligi al la Redaktoro de
If. K. tiun pligrandigon de lia jurnalo ; tial, l1a abono al gi
devus esti unu kondito sine qua non por partopreni en
Ia societo.

"Ciu apudestanto preomesis penadi por trovi movajn
anojn por la Socielo Katolika Internacia.

PROVIZORA REGULARO
de Sociecto Katolilca Internacia

1. La organo de la Socicto estas Espero Katolika.

2. La kotizajo estas la abono al . K.

3. P-o Peliier estas petata dedici monate kelkajn pagojn
de E. K. por presi la nemojn kaj adresojn de la Societanoj.
Tiamaniere ni havos grade adresaron de katolikaj Esper-
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antistoj. Nur la membroj de la Socicto cstos censkribitaj
en tiu adresaro.

UNUA NOMARO DE S. K. L.

(Personoy, kiug Ceestis la fondan kunoenon.)

. P-o A. Richardson, Institut St-L.ouis, Bruxelles, Belg.

2. S-0 L. de Beaufront, Louviers (Eure), I'rancl.

3. P-o IFrohns, Warstade, Germanl.

#. M-o Scott, Catholic Presbytery, Cambridge, Angl.

5. S-ino Josée Guivy, 104, rue George-Sand, Tours (I.-ct-1..),
I‘rancl.

6. Rev. I, Patrick Parker, Kilsmysliall, I'erns, Co Werdford,

Irland.
. S-o Karlo Slater, 61, Ackroyd St., Iligher Openshaw,
Manchester, Angl.
S-o J. A. Thill, 6, Barton Crescent, Plyvmouth, Angl.
S-o Carl Zacherl, cand. jur., Egyendobl, 4, Passau (Baver-
ujo), Germanl.

1o. I'-ino I'. R. Letlers, 17, Callow §S5t., S. Kensington,
Lordon, S. W,

1I. S-o0 Blaise, 4, rue Bourg-Tibourg, Paris.

12. S-0 R. du Faure de Lajarte, 4. Fontenay-s-Bois (Scine),
Francl.

S 0

De tiu tempo anidis

13. S-o Ph. Hedde, 20. ruc des Capucins, Le_Pay (IIte-Loire).
I‘rancl.

La kunveno de Pastrej. — En la fes sto de I' Asumcio,
je 4 h. 30, M-o Scott afable akceptis ¢e 1i 1a Esperantistajn
pastrojn, kaj invitis ilin por la tco. Poste okazis nceforges-
cbhle kunveno religia kaj la foinde de Pastra Esperantista
Frataro (P. E. F.). La ¢eestantaj pastroj sendis al P-o
Peltier kaj subskribis jenan kortuSantan leteron, kiun li
konservos kiel multekestan memorajon

Benedicta sit sancta Trinitas.
Amen.
Sro Abate Peltier,
Ni, la pastiroj kkatolikaj, kunicritaj en Kembrigo kaj en kun-
veno ¢e Monsinjoro Scott, tute i ¢ivj konsentis pri la fondigo
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de pasirara katolika asocio, latt {a formo kaj detalog, Kiujre

Sro Pastro Richardson proponis al nt.

Por tion sciigi al vi, ni ankau decidis skribi al vi {iun ¢i
leteron, subsignitan de ni ¢iuj, bedatrante ke v1 ne povas
¢eesti. Sed tio ¢ine malhelpis iin nomi vin zrurvode nia unus
kaj honora Prezidanto.

Ni esperas, ke Dio benos nian Iaboradon, ¢ar ni komencis
nian kunvenon per la eklezia prego :Verni, Crector spiritus.

Dezirante al vi pli bonan farton, ni restas c¢iam viaj help-
antaj kunfratoj kal viaj-konstantaj kunsocietanoj.

KeEMBRIGO, en la tago de nia Sankta Virgulino, 153-a de
augusto 1go7.

Subskribis :

Atstin Ricnanrbsox, sekretario ; Cristopher Scott, Prelctns
SS. Pii X, vikario generala de la Eparhio Northamptorn’a;
Ant® GuiNArD, el Hispanujo ; Patrick PArkenr, el Irlando;
Atligusteno I'ronxs, parchesiro de Warstade, 1anovero;
I’. DERrRrROITE, vikario ¢e Si-Honoré d’'ytarr, 108, avenue
Victor-Hugo, Paris.

Kun nia kara Prezidanto Abato Pcl'icr ni dezivias esti
nomataj La Sepo, la Fondantoj de la Pastra Esperartistc
I'rataro.

LA SEPO (FoxpixTos pE La P. E. F.)

1. P-o Em. Peltier, prezidanto,

. P-o A. Richardson, Institut St-Louis, Bruxelles; Belgo.
. M-o Scott, Cambridge; Anglo.

. P-o A. Guinart, Krakovio; Hispano.

. P-o P. Parker, Ferns; Irlando.

. P-o A. Frohns, Warstade; Germano.

. P-o J. Derroite, Paris; I'ranco.

S OthEN B N

\1

La Cceestantaj pastroj antat Dio promesis &ion fari por
varbi anojn, ¢iu ein sia lando. Ili esprimis la deziron, ke
la Direcktoro de E. K. presigu siajn nomojn aparte en la
adresaro katolika.

Kunveno de katolikaj Komercistoj kaj Industriistoj.
— Tiu kunveno projektita nc okazis, ¢ar ne estis interes-
atoj en Ikembrigo. Ni tamen nc forlasas la idecon fondi

TR
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tian socicton, kies ulileco estas klarigita en E. K. julia.

Jen la nomaro de tiunj, kiuj respondis nian unuan al-

volkon

. S-0 Andreu, I'ourques (Pyrénées-Orientales), I'rancl.—Vinoj.

I'irmo Malone-Bross. 68, 69, 70, Great Straud St, Dublin.

I'irmo R.-V. Bouin, quai deés Carmes, Angers (M.-et-L.),
Francl. — Karboj. \

S-o Ch. Jadau, Mercury (S.-et-O.), Frencl. — Vinoj.

Librejo Dailhé, Place de I'Hotel-de-Ville, Avignon (Vaucluse).

vk

QU LN

Ni tre petas la suprec nomitajn firmojn, ke ili bonvolu
Ikonfirmi al ni sian anigon al La Abelo Esperantista, latu
la kondié¢oj klarigitaj en E. K. julia.

Ni sendos tiujn kondi¢ojn al niaj novaj abonantoj, se
ili deziros tion.

Alvoko. — La Katoliko) komprenos la gravecon .de
la tri Societoj, pri kiuj ni parolis supre. Celante grupigi
la katolikajn Esperantistojn, ni neniel intencas « bojkoti »
la ne-katolikojn, sed ni volas unuigi niajn samreligianojn,
c¢ por aferoj de la c¢iutaga vivado. N1 do esperas, ke
niaj abonantoj esnskribos sin grandanombre en niaj
katolikaj societoj. Tio multe helpos nin por montri al la
Katolikoj ne ankorau Esperantistaj la grandan kaj prak-
tikan utilecon de Esperanto.

PREDIKO DE P-o RICHARDSON

Dimancéon 1 r-an de Atigusto, en Cambridge

En la nomo de I' Patro kaj de I' Filo kaj de I’ Spirito
Sankta. Amen.
« Unu safejo kaj unu pastisto. »

Vortoj el la Evangelio lau Sta Johano
Capitro 1o-a kaj verso 16-a.

Karas GEFRrATOJ,
Hodiai mi predikos al vi Esperante, tamen ne pri
Ilsperanto. M1 estas pastro, pastro de Dio, kaj la celo de
mia vivo estas pli perfekte konigi, pli perfckte amigi la
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nomon de Dio. Kaj se mi Satas, kaj multe Satas, nian
karan hngvon cstas precize ¢ar mi kredas, mi opinias,
ke &1 estos rimedo grava por pligrandigi la amon inter la
homq;. Ami Dion l\aj ami ¢iujn homojn pro Dio, jen la
perfcekteco. Efektive la tuta homaro estas nur unu familio
havanta nur unu patron Dion, kaj ¢iuj homoj estas vere
gefratoj. Sed se tio estas vera, se ¢iu] homoj estas gefratoj,
sckvas evidente, ke la unu familio homa devus havi nur
unu rcligion; ¢ar Dio-estas la Vero, kaj la Vero devas
csti Cie la sama. Sed bedaurinde ni scias, ke nun ne estas
ticle. La sankta unuigo nc ckzitas plu ¢e la granda familio
homa, e ¢ec la Kristanaro. Tio e estas la volo de Dio, ne
estas la deziro de Kristo. Jesuo diris al siaj apostoloj
'« Vi estas miaj 8afoj, mi estas via Pastisto, sed mi havas
ankad aliajn Safojn, kiuj ne estas nun en tiu ¢i Safejo. Mi
devas kolekti ilin kaj konduki ilin, kaj {iam cstos nur
unu Safejo kaj unu Pastisto. »

Hodiat, karaj Gefratoj, mi venas por diri al vi, ke ni
¢iuj povas fari iom por helpi atingi tiun gloran celon la
unuigon de la Kristanaro. Kiel? vi diros éble al mi. Kiel?
per la Amo. Kaj kiel montri nian amon? Jen du rimeédoj :
la prego kaj la laboro. Ni devas pregi, ni devas labori.

I

Ni devas pregi. Kio estas la prego? La prego estas la
spiro de 1" animo, la vivo de ' animo. Sen la spiro, sen la
aero, la korpo homa ne¢ povus vivi, kaj sen la prego la
anmo homa baldat mortos.

La prego estas ankau la voto de 1 infano gemanta al
Patro, kaj ankat la wvoéo de I’ Patro al infano. Jes, &ar ée
la prego, la voéo infana nc nur supreniras al Patro, sed je
la sama momento, la respondo patra malsupreniras al
filo. La prego estas interparolado dia.

Kaj la prego cstas tutpova. Jes, mi kuraas diri, ke la
prego estas tiel potenca kiel Dio mem, ¢ar per la prego
Dio estas kortuSata kaj donas ¢ion al la homoj.

Do ni devas pregi, unue por ni mem, por niaj bezonoj
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teraj kaj spiritaj; sed ni devas ankat predi por aliuloj.
La prego propeta, la prego por aliuloj estas sankta devo,
&ar ¢iuj homoj estas niaj gefratoj.

Ni devas do ¢iutage pregi ne nur por la Kristanoj, por
la Katolikoj, sed por la tuta granda familio homa.

Admonu ankau niajn karajn gefratojn, ¢u katolikajn,
¢u nekatolikajn, pregi kun ni por la bela, la granda celo
la Untiigo religia.

Sed e tio ne estas sufita. Ni'devas ne nur rogi lat
pregeojn de homoj, sed ankau peti la pregojn de 1I' Angelo)
lkaj de I’ Sanktuloj en la éiclo, de ¢iuj Sanktuloj. kiuj, lan
}a belaj vortoj de la Sankta Koncilio Trenta, nun regas
kun Kristo en da ¢ielo.

Elvoku do la Eklezion triumfan pri la recunuigo de la
Kristanaro, kaj precipe leva viajn manojn al la Regino
¢icla, al Mario, al la Dipatrino. *Gi cstas nia Patrino, la
patrino ne nur de la Katolikoj, sed de la tuta homaro.
car Jesuo, Sia filo, mortis por &iuj.

Ho! Mario! ho! Regino! pregu por ni, por ke la
homaro povu igi, kaj baldail igi, nur unu Safejo sub unu
Pastisto.

11

Ni devas pregi, sed ankau ni devas labori. Se la laboro
sen la prego estas vana, certe la prego sen la laboro estas
nevalora antai Dio. Se ni amas vere Dicon, ni montros
&in per nia amo al la homoj. Se ni volas, ke niaj gefratoj
nun ekster la Safejo venu al ni, ni katolikoj devas montri
alili, ke ni havas la veran amon al la homoj.’Giu katoliko
devas labori por &iu granda, ¢iu nobla celo. Se ni.
katolikoj, ni ne montros per niaj agoj, ke ni estas la
amikoj de la homoj, neniam ili kredos, ke ni estas la
amikoj de Dio.’Cie niaj gefratoj suferas la maljustecon, la
malricecon ofte e¢é 12 malliberecon. Do ¢éie ni devas batali
por ili vorte kaj age. Dank’ al Dio, multo da Katolikoj.
Nia Sankta Patro, la Papo Mosdto, multaj Episkopoj,
multaj Pastroj kaj gekatolikoj bataladas la bonan batal-
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adon por la vera libereco, por la vera justeco homa. Jes,
multaj, sed bedaurinde ne ¢iuj. Ho ve! multaj katolikoj
apenau pensas pri siaj gefratoj: Ili estas homoj egoistaj,
mondumaj. IE¢ kelkafoje oni vidas la katolikojn mne, kiel
Kristo, la amiko de homoj, kun la popolo, kun la mizer-
uloj batalantaj por iliaj rajtoj; sed kontraie oni vidas ilin
¢ela rangoj de la malamikoj, kun {fiaj potenculo'], tiug
milionuloj, kiuj {ro ofte pensas, ke la popolo estas nur
1lo, por ke ili alvenu al la riéeco.

Ne, ne, karaj Gefratoj. Estu ni ¢iam kaj en &io la imit-
uloj de Kristo, kiu amis la homaron gis la morto, kaj la
morto de la kruaco.

Tiam ni povos esperl helpi al la granda, Ia sankta celo :
la recunuigo de la Kristanaro; lhiclpi la alvenon de tiu tago
felica, de tiu tago glora, kiam la tuta homaro estos vere
nur unu familio de geﬁ' atoj, havanta nur unu Patron, nur
anu religion; unuvorte, kiam cstos cu la tuta mondo nur
anu "Safejo sub unu Pasiisto. Amen.

¢
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PREDIKO DE PP-o FROHNS
Ce la I'esto de U Asumcio

Karay GEKRISTANOJ,

La Eklezio festas hodiat la triumfiron de la Dipatrino
cen la ¢ielon, Sian tiean akeepton kaj gloran kronadon.
Tiu tago estas plena de honoro, ne nur por la humila
Virgulino, sed ankatlt por la angeloj renkontintaj sian
reginon, por la homoj altestimantaj kaj gratulantaj sian
potencan kompateman advokatinon. Tiu festega tago
vekigu £e ni, terlogantoj, sopirojn al la ¢iela patrino.

« IKie estas do la patrino? » demandis 1am infano, kiu
¢stis Instruata pri krucosigno. KEn tin infana demando
irovizos profunda penso. Simile al la infano, la homa koro
dezi as havi patrinon ankat en la religio, patrinon ne nur
nor aparta familio, sel por la tuta granda familio sur
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tero kaj en ¢ielo ; patrinon, kiu iom valoras, kiu ne iras
tomben.

Kie trovigas la patrino ? La senlima boneco de Dio
donis al la homaro tian patrinon. Vi konas Sian nomon,
vi konas Sian vivon, vi konas Siajn festojn; vi scias, ke
Sia felico perfektigis ¢e Sia glora akeepto en la éielon.

La cilezio priskribas Sian majestan gloron, disjetas en
pregoj kaj legajoj de I’ festoj kvazal rozojn antad nin
&1 komparas Sin kun la tuta belegeco de orientaj gardenoj
kaj herbejoj kun iliaj floroj kaj spicoj, mirho, cinamo.
balzamo. ’G1 rigardigas nin alten al cedro Liban’a kaj
cipreso sur la monto Sion’. IE¢ pli alten i kondukas nin
&1 similigas Marion al la leviganta matena ¢ielrugo; kiel
bela koloro ! al la nokta stelaro, al la lano, ¢ar «bela
Ikiel luno » oni legas. Plie Mario estas komparata al la
suno, la rega stelego de 1’ tago, al gia netolerebla brilo
« V1 estas clektita kiel suno », diras la cklezio. Sed
ankorau 1om pli supren §1i igas nin iri. *Gi montras ¢ielen
super la horoj angelaj. Tic estas Sia sidejo. Tien do ni
turnu nian rigardon. Sarsum corda ¢ieclen la koroj! kie
Kristo, nia adorinda Savinto, renkontis sian patrinon.

Pripensu ni la dogmon, lau kiu Dio farigis homo, kaj
Mario lia patrino. Lla dogmoj, kiel la cklezio, tiu kolono
kaj fundamento de I’ Vero, anoncis ilin, havas ion firman
kaj nedetrueblan.Ili estas, kiel la stelaro tie supre.Jarmiloj
preteriras kaj ¢iam brilas la samaj steloj per kvieta brilo
sur la malkvietan teron. Oni ripro&is ja al nia eklezio,
ke g1aj dogmoj estas 10m rigidaj, ke ili ne alkutimigas al
tempo.

Sed ili estas vero, kaj vero restadas vero tra ¢iuj jar-
cento). La tezo «dufoje du faras kvar » restas natura vero.
Tial mi-diras « Progresu la homaro tiom, kiom g1 volas
kaj povas. Tamen la verajoj de la Kredo restas verajoj;
ili estas steloj, kiuj briladas malsupren, malgrai &iuj
Sangoj surteraj. Sammaniere tio cstadas vera, ke la Filo
de Dio igis homo kaj ke Mario lin naskis. "Gis la. fino de
jarcentoj tio tiel restados. Ekzistas Dipatrino, kiu datros
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c¢¢ se la mondo kaj malkredo diras, kion i1li volas. Dipatr-
ino ¢ion postvivos, c¢ la mokulojn.

IKe Mario estas Dipatrino, sendube estas cksterordinara
favoro, aparta rango. Nur Dio povis donaei gin, nur Dio
povis provizi kaj prepari Sin inde por tio.

« O ¢iopova, cterna- Dio! » tiele cklezio pregigas nin.
« Dio, kiu alpreparis la korpon kaj la animon de la glora
Mario Virga, por ke 8i meritu igi inda logejo de Via Filo.»

Kaj Dio mircge dotis Sin. Li donis al 81 animon sufiée
firman por plenumi la plej gravan taskon, tiun de Dipatr-
ino; sufi¢e firman por elporti la plej grandan gojon, kiel
ankau la plej profundan é¢&agrenon, kiu povas trafi la
homan koron. Nun, post kiam §i finis sian surteran virgan
vivon, post kiam §i donis al ni la infanon en la mangujo,
lin gardis, lin cdukis en Nazarecto, post kiam 8i suferis
kun li sub la kruco, post kiam 8i {inis ¢ion kaj devis
morti — kio farigis je tia animo, je tia korpo? Tiu korpo,
kiu mem naskis la vivegon, tiu vivanta « kontrakta arkeo»
templo nec konstruita de homaj manoj, tiu viva paradizo,
kiun nenia peko malhonoris, ¢u 81 povis esti transdonita
al putrado? Ne; al 8i, kies orclo aidis angelan saluton,
devas esti aljugita la plejf bona parto, la plej bela krono.
Ne; la buSo, kiu ckkantis la Magnificat nc mutigis,
sed certe tuj post la morto datrigis Dion laudi! Ke 8i
estas supren prenita ankat kun la korpo, la konscnta
konvinko de I' kristanaro tra la jarcentoj atestas tion.

Mario nun estas felicega. Ankau vi, miaj karaj aaskult-
antoj, ¢iuj havas la’ unikan deziron Vi sopiras al stato
felica. Sed e la plej belaj tagoj, ¢i-malsupre, havas baldat
sian vesperon. Tamen oni volas gui plenan feliéecon,
telicecon ne konantan vesperon. Nun tian deziregon Dio
plenumas; ne &i tie, sed en la transcjo, kie ¢iam dauros
beateco. Mario faras signon por alvoki nin : « Jen, kie mi
tronas, ankat vi estos. » — Mi naskigis, kiel ni1 atidas en
la Epistolo, kicl rozarcjo de Jeriko, kiel bela olivarejo
sur kampo. « Vi, rozo mistera, propctu por mi! » Tiel ni
pregas en la litanio Latreta.
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La é¢iclfloro, helbrila, plantita en sckega terajo de
Jeriko —tio estas lando pekema, — ne vundita de makulo
Adama, neniam velkinta, montris per la virtoj kaj sen-
kulpecco al la infanoj de Adamo, kia la homo estis antati
la pekfalo, kaj kia li denove devas igi per la savo. Tial §i
povus paroli kiel la dia filo « Mi donis ekzemplon, por
ke vi agu kiel mi agis, » Plic, Mario prezentas sin al ni
per alia komparo, en la hodiata c¢pistolo « Mi kreskis
kiel bela olivarejo sur kampo ». Jes, 8i vere igis la ¢iam
benata olivarbo, kiu produktis al ni frukton ¢arman kaj
konsolantan la Savinton, la liberiginton de I' mondo.

Sed ni bezonas ankat penadi igi, kiel Mario, frukto-
donaj olivarboj en la vinberejo de Dio,. ri¢aj per {loroj de
¢ielaj virtoj, ri¢aj rilate al floroj de bona agado.

En multaj diocezoj okazas hodiau la benado de herboj,
kiuj rilatas al Mario, tiu fioro de kamparo, tiu lilio de
I" valoj. La floro kun gia bonodoro signifas ja la bon-
odoron de 1I' virtaro de Mario. Plie la beno de herboj
memorigas la pian legendon, lat kiu la apostoloj, malferm-
inte la tombon de la mortintino, nc trovis en gi la sanktan
kadavron, sed bonodoron de floroj.

'Ce la sanktigo de floroj kaj herboj, la Di-servisto)
pregas por havigi bonfarton de I' korpo kaj animo, pro-
tekton kontraii demonaj al aliaj malutilaj influoj por tiuj,
kiu) p1-anime uzus la benitajojn.

Por csti feli¢aj, ni deziras la forigon de ¢éiu malutilajo.
IFelicaj ni igos se ni ne nur alvokos ia propeton de nia
Patrino, sed sc ni ankalt penados imiti Marion; ¢ar se ni
vivus neckristane, se ni vivadus en gravaj pckoj,neniel Sia
propeto utilus al ni. Mario estas la rifugo de pentema]
pekuloj, sed tute ne rifugo de peko. La peko estus la plej
malbona parto, kiun ni povus elekti; kaj e¢ se ni, pekante,
povus gajni ¢iujn bienojn kaj plezurojn mondajn, ni tamen
devus lasi &ion, kiam ni eliros el la mondo; tiam restus al
ni en la eterneco la plej malbona parto, kiu neniam estus
forprenota de ni, tio estas : la infero.

Scd kiu el ni intencas elekti tiun parton? Certe neniu!
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Tial, rigardu Marion, alvoku Sin! Lasu vin savi per $i,
al kiu ni similigu en nia vivo. Sekvu 8in, kicl vojmontr-
ontinon, por ke 8i mem rckonu nin, kiel 8iajn infanojn kaj
kunhelpu nin poste, ankat éieliri. |

Tiele farigu al ni per graco de Dio. Amen.

3
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LA ROILOJ DE SCIENCO KAJ DE RELIGIO

Mi premesis . respondl mem la lastan parton de I arti-
kolo Evolucio de lareligiaideo, verkitade D-o Vallienne
por Scienca Revuo (1). Mia respondo estos mallonga.

"~ D-o Vallienne liveras al ni, komence, tri difinojn : « La
Vvero estas tio, kio éstas. L.a Scienco estas la sencesa. kaj
sendrtifika penado al la seréado kaj al la eltrovo de la
“ero. La Religéo estas instruado pri Vero kaj pri socialaj
konsckvencoj en &i enfermitai, t. ¢. pri moralo, per la
rimmedoj plej bone tatigantaj al la cerbeco kaj al la senteco
de . »

‘ Nu, la ¢eno de eraroj, kiuj trovigas en la diroj de D-o
Valliecnne pri la Religio kaj pri la Iiklezio Katolika,
devenas el tiu malvera difino de Religio.

I.a rolo de Religio — kaj, sckve, de Eklezio — neniel
cstas disvastigi en la popelan mteligentecon la rezultojn
de la scienca laborado. Precipe, tute malguste estas
kompuenigl, ke la Religio instruas la Veron per la "rirned'oj
plej bone taligantaj al la cerbeco kaj al la senteco de iu.
Tio signifas simple, ke la pastroj iomete aliformigas la
Veron, faras ian speeialan kuiritajon, lati la . personoj al
kinj ili devas prezenti la nutrajon !

Ne, Sinjoro, la tasko de Religio ne estas « diversigi la
nombron kaj la diafanccon de Sirmiloj lat la diversaj
reting) sentoj de rasoj, de popoloj kaj e¢ de individuoj»!...

Bilininte tiainaniere la rolon de Religio; mi komprenas
k v kulpigas la pastrojn pri « malklereco », riproéas ke.

’

(1) Aprilo 1go7, . 111



Lietuvos lenkintoju kompanija,

Kas skaité Vilniaus ,lenku“ laikraScius ,Kurjer Litevski“
ir ,Dziennik Vilenski“, gerai paZinsta vardus Edmundo ir Jo-
kubo Novickiu, kuriu pirmasis kaipo spaustuvininkas, o aptie-
korius Jokubas yra Zimonas kaipo fiktyviskas ,Kurjero Litev-
skio“, Vilniaus vyskupo organo, isleidéjas; treéiasis Sity Novic-
kiy brolis, kun. Jonas, yra vyskupo Roopo kopelionas ir jo
persona gratissima.,

,2Kurjero Litevskio*, kaip ir ,,Dziennik Vilenskio‘ tikslas
ir pakraipa yra gerai Zinomi: lenkininky organizavimas, len-
kystés platinimas Lietuvoje ir kova su lietuvyste. MaZiau mums
yra pazinstami Zmonés, kurie lenkinimo propoganda pas mus
platina—snu jais teipogi reikéty lietuviams susipaZinti. A§ pasi-
ryzau todélei suteikt jiems tas apie lenkininkus Zinias, kurios
kitiems dar neprieinamos, ir atkreipt ju akis ant tuy ,lenky‘,
kurie polonizacijos platinime Zaidzia Liétuvoje vieng 1§ pir-
miausiy roliy—ant ty Novickiy.

Broliy Novickiu lizdas—Reseininosg, Kauno gub. Juy tévas
Edvardas, Reseiniuy 1niestelénas, ilgus metus tarnavo miesto
magistrate sekretorium ir turéjo broli, kurs uZ kasni duonos
priemeé staciatikyste. IS Edvardo Novickio suny plaCiausei pra-
garséjo jo vidutinis sunus, Edmundas, nuo kurio biografijos as$
ion ir pradésiu. Jo motina, tikra liet..ve, Zuremskaite i Leliy
kaimo, pastojus tarnaut pas magistrato sekretoriy, nasli Novicki,
dar bemergaudama susilauké vaika, kuriam podraug su jo jau-
nesniuoju broliu, .kaip tuojaus matysim, lemta buvo atZaist
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polonizacijos mesijaus role Lietuvoje. Mokslas jaunamjam Ed-
mundui Novickiui nesiseké¢ ir jis, nepabaiges né dviklesinés
Reseiniy mokyklos, 15 mety turédamas, nuvyko Rygon, kur
pas kalvi (sliesoriy) amato mokintis istojo. Bet ir &on jam,
i§ prieZasties ilgy pirsty, ilgai uZtrukti ne teko, todelei i§ Rygos
pasisalines, jis atvyko Petrapylen ir éion dirbo tulglaika lenko
Visinskio spaustuveje. Dar vaikis€iu budamas, nes tik 19 mety
teturédamas, jau vedé lietuvio Gurklio, intendanturos sargo,
dukteri. Paskui, gaves tarnyst¢ pas Hartmanna (passaZuje prie
Nevskio prospekto) su 25 rub. ménesinés algos, pardavingjo
ivarias prilipinamas lieteras. Rudenyj 1896 m., Hartmannui kur
i§vaZiavus, Novickis ji pameté ir, nno A. Smilgos pasiskolings
200 r., isitais¢ tokia jau litery pardavyklag ant savo vardo.
1897 m. jis pristojo agentu prie tulo S. Vasilevskio, kurs dirbo
i§ cinko literas ir kitus daiktus. Kaip Edmundas Novickis savo
pridermes pas Vasilevski pilde, liudija pastarojo cirkuliaras, kuri
jis birZelio 18 d. 1901 m. paleido, o kuri &on a§ paduodu:

,Petrapylies amatininkas Edmundas, Edvardo sunus, No-
vickis, budamas nuo 1897 m. mano agentu, naudojosi mano
kreditu, kaip prekiy délei, teip ir ipatiSkuose reikaluose. Tame
laitke buvo jam, jo vardu duodami vekseliai su taj sanlyga,
idant jis, Novickis, uZmokeéty nuo mano vardo, ir kada jis to-
kius uZmokétus vekselius man pristatydavo, gaudavo naujus, o
senuosius pas save pasilaikydavo neva atskaitos délei. 1900 m.
a&, 15 tuly priezaséiu, pertraukiau su Novickiu visus dalykus ir
pareikalavau, kad jis tuojau sugraZinty vekselius, kuriuos ir
gavau vos Siomis dienomis; i§ gautyjuy vekseliy ir banko ant
ju uZraSy aS suZinojau, kad visa ta laika Novickis mane ir
bankus apgaudinéjo, pinigus mokéjo nuo savo vardo ir banko
paraSus kur paraSyta buvo E. E. Novicki dailei pardirbdavo ant
S. A. Vasilevski. Geizdamas pataisyti Novickio pagadintaji ma-
no kredita, a$ apgarsinu Sita, pasitik¢damas, kad atkreipsite
ant to atyda.

Gruodzio 13 d. 1901 m., Petrapyléje pas 2 sryties taikos
teiséja, buvo parkratinejama Ed. Novickio byla *) su tulu lie-

-}:-) [10 yI‘OJIOB- n’l;J]y NQ' 1173/1901
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tuviu, kuri jis buvo apskundes uz tai, kad anas prie§ tulus
lindytojus buves sakes, buk Novickis apvoges Vasilevski, parda-
vinéjas vogtas prékes, kad jis tarnaujas staptoje policijoje,
kad jis ésas Selmis, kad jo reikig saugotis ir t.t. Kaipo liudy-
toju buvo Sauktas teisman ir mineétasis S. Vasilevskis, kurs ir
pripazino, kad Novickis partaisinéjo banko parasys, o jam pa-
ciam sergant, franko-rusi$kosios parodos laike 1899 m., Novic-
kis, kurs buvo tik jo agentu, pastates prie Vasilevskio isdirbi-
niy ant vitrinos savo varda ir gaves uZ tai medali. Visus, gir-
di, mano daiktus i§ parodos Novickis pasiémeé sau, todelei jis
turejes ji pasSalinti i§ prieZasties jo nedoro pasielgimo (,iz za
jego nechorosSich prodielok‘). Teip dalykams stovint, Novickio
skundas teisme, Zimona, liko be pasekmeés.

Sitame laike Ed. Novickis, kaip koks SikSnotsparnis vis
dar skrajojo terp lietuviy ir lenku: su lietuviais jis, apsimetes
veidmainystés kailiu, rodesi lietuviu ésas, su lenkais—karsdiau-
siu  lenku. Kada pastaraisiais metais, pries lietuviy spaudos
i8kovojima, buvo daug tarp Petropylies lietuviy padéta rupes-
niy apie jos i8gavima, ir Ed. Novickis Situomi klausimu savaip
interesavosi. 1901 wm. jis, per protekcija tulo lietuvio, SusipaZi-
no su kun. Myk. Oginskiu, kursai, kaip Zinoma, teipogi rupi-
nosi lietuviy spauda. Lietuvystés, patriotizmo skraiste apsisiau-
pusiam Novickiui kun. Oginskis paskolino tada 15,000 r., kad
1sitaisyty lietuvisku spaustuve, kurioje, jeigu basia veik leista
spaudyt lietuviy kalboje laikrascius ir knigas, kad jis drauge
su A. Smilga veikty, tacau kada 1903 m. Smilgai buvo duota
laisve leist ,Liet. Laikrasti“, tai Ed. Novickis prikalbinéjo, kad
p. Smilga nuo liet. laikras¢io leidimo atsisakyty. Isisteiges, tokiu
budu, uZ svetimus pinigus spaustuve, Ed. Novickis, kurs sulig
to laiko, kaip koks turky Sventasis, buvo nuogas ir grynas,
veik pradeéjo dar didesniy paskoly jieSskot su tikslu spaustuve
padidinti, cinkografijg itaisyti ir t. t., siulydamas po 20—25
nuoSimdius palukanu. Drauge su Situomi pradéjo jis, kaip ir
jo brolis kunigas, gana uolei varyt agitacija rinkimui auky
ant TaSkente statomosios kataliky baZnycios, ir tiesg pasakius,
Sita agitacija tulg skatika i Novickiy bedugni kiSeniy ivaré.



[
—_ 4

Sitame tai laike, kuomet Ed. Novickis tais¢ savo sparnus,
kad dar aukstyn i SantaZystés steras pasikelti, atsitiko vienas
dalykas, kurs ant jo plany labai didelg, brauginting ijtékme
turéjo, ipacei dar Selpiant broliui, kunigui Jonui, kursai kaipo
,dvasi§kas tévas* visoje aferoje, regis buvo tikras ,spiritus
rector“. Kun. Jonui likimas suteiké drauge su maldingumu ne
menka, politiko-diplomato gabumg. Jis pabaiges aukstus mok-
slus Reseiniy dviklesinéje mokykloje, iSdave veéliaus ekzaming
i§ 4 klesu Mintaujoje, bet, norédamas Kauno seminarijon istoti,
mokslo visgi neisteséjo ir priverstas buvo Vilniaus seminarijon
kreiptis, kur visados maziau ant moksly buvo paisoma, negu
ant lenky patriotizmo. Turint ne menka piktuma ant Kauno
JJitvomanu“, kurie ji seminarijon ne ileido, tuo maloniaus jam
buvo Vilniaus seminarijoje 1ki pat ausy lenkystés vilnyse be
plaukant, ir jis, teologijos moksla prisisavindamas, seminarija,
apleido uZsidegéliu lenky patriotu, kurs dabar nusiduoda neé
lietuviskos, savo motinos, kalbos ne suprantas.

Kun. Novicki, seminarijos mokslus pabaigus 1897 m., pa-
likta vikaru Vilniuje, kas rodo, kad jau jis tuomet Vilniaus
,Jenkams‘‘ buvo reikalingas. Kada 1902 m., kuniga Roopa, bu-
vus] pirmiaus Liepojaus klebonu, Zmogu neturinti né moksle,
né BaZnycCioje jokiu nuopelny, paskirta tik per protekcija vys-
kupu, kun. Jon. Novickis nuvyko tuojaus pas ji Liepojun, ne-
zinia keno siunéiamas, kad jam palabinty——ir tapo vysk. Roopo
uz kapeliong priimtas. Sitoji jo kapelionyste veliaus daug pri-
sidéjo 18 vienos pusés, kad suorganizuoti ir sutvirtinti Vilniaus
vyskupystés lenkomanus, i§ kitos— kad paturéti jo brolio Ed-
mundo—geseftus. Kada atvaZiavo kun. Roopas Petropylén isi-
Sventinty, kun. Jonas supaZindino busiantiji Vilniaus' vyskups,
sit savo broliu Edmundu, kurs parodeé jam savo Espaustuve, ir
uzmané ¢ion leist lenkwy kalboje laikrasti. Jau tada E. Novic-
kis, pagal vysk. Roopo rekomendacija, gavo nuo gr. Plater-Zy-
bergio pasiskolint 75.000 r., uZ kuriuos jis tuojaus nusipirko
medZiavilniy verpimo fabrika Petrapyléje (,na Vyborgskoj
storonie‘‘) ir tuojaus Plateriui uZstaté, o tulam laikui pragjus
uZtraukeé ant tos pat fabrikos antra hypoteka uZ 45.000 r. nuo
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dvarponio Ce&oto, ir tredia—uz 40.000 nuo Cechavidiaus. Tokiu
budu, adiu vysk. Roopui, Novickiu geSeftai pradéjo kaip ant
mieliy augti ir didyn eiti....

Tuo tarpu vysk. Roopas iS Saratovo -perkelta 1903 m.
Vilniun, kur jo-ponai lenkai jau senei laukeé su iSskéstomis
rankomis. Kun. Novickis ir &ion drauge atvyko, kur jam teko
valioti tiek svarbaus darbo, kuriam jis turéjo pasSvenst visas
savo spekas. Kada jau po iSleidimui caro manifesto nuo 17
spaliy 1905 m. agitacija lenkams Lietuvoje labai palengvéjo,
ipac¢ei sukruto Vilniaus kunigija. Lietuviy seimas, kurs buvo
lapkriCio meénesyje Vilniuje susirinkes, baisei nugasdimo lenki-
ninkus, kurie ir pasiryZo visokiais budais pries lietuviy polltls-
ka atgijima kovoti. Sitame dalyke labiausei atsiZymejo kun. J.
Novickis, kurs daugiausei terp Vilniaus klerikaly ir davatky
agitavo. Anot Jo nuomonés lietuviai—ipaé intelligentai—ésa
didZiausi bedieviai, kurie naudojgsis i§ liet. knigy ir laikras€iy
tik del beédievystés platinimo Zmoniy tarpe; juos reikia visokiais
budais, gaiSinti ir persekioti. Negano to, reikia tam tikslui
isteigti ipatinga lenky kataliky susidraugavima, kurs rinkty
aukas prieslietuviskai agitacijai ir isteigty lenky kalboje Sitam
tikslui savus organus. Vysk Roopui pritariant, kun. Novickis
su kun. Sadausku, tuojaus po lietuviy susivaziavimo, sutaisé
savame laike teip pagarséjusios ,,konstitucijiskai— katalikiSkosios
partijos‘ statutus, po kuriais kaipo isteigéjas vysk. Roopas buvo
pasiraSes. Sitoji partija, prie kurios buvo ir daugelis kunigu
lietuviy prisiraSe, buvo tiesiok prieslietuviska ir turejo kiek
galédama su lhetuvyste kovoti. Vysk. Roopas tuojaus pagarsino,
kad dél pasiekimo partijos tikslo, partija isleisianti laikrasc¢ius:
,Przyjaciel Ludu*, , Towarzysz Pracy‘ ir dar viena dienrasti.
Kompanijoje su Novickiais itaisyta Vilniuje spaustuve, kurioje
ir pradéta tuos laikraSéius spaudinti. Ed. Novickiui vysk.
Roopas Sitame geSeite davée 100.000 r., uZ kuriuos jis tuojaus
pirko pas Slissellburgs plytiny&ia, ir uzra:se vysk. Roopui hy-
potekon uz 300.000 r. Tuo tarpu vysk. Roopo isteigtamjam
dienras¢iui konkurencijos su ,,Kuryeru Litewskiu* iSlaikyti ne
galint, reikéjo ji sustabdinti ir—nutarta nupirkt nuo Korvino—
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Milevskio , Kuryera®. Sito laikra%io istorija, nuo to laiko pra-
dedant, kaip jis peré¢jo 1 vysk Roopo rankas—yra geral Zino-
ma: jis buvo ir yra didZiausiu lietuviy prieSu ir veda nuolat
kova, kaip ir ,,Dziennik Wilenski*, su lietuvyste. Rods- jis—
ipaé Jankovskiui poni$kai beredaktoriaujant—lenkomanams be
galo daug pinigy suédé, bet ar jam pasiseks sugrauZt ir lietu-
viuy tauta—tai ateitis parodys.......

Broliai Novickiai agitacijg pries lietuvyste bevarydami ir
lenkomanus Lietuvoje beorganizuodami suvartoje labai daug
skatiko: jie ji éme visur, kur tik galeje, ir kaip tik galeje.

Ne kalbant jau apie tai, kad visus vyskupystés kunigus
apdéeta ipatingua mokeSciu—klebonus 17%,, vikarus '/, nuo
parapijony galvos—nepacdeédyta né baZuytiniy turty. Ed. Novic-
kis gyresi, kad jis pats, vyskupui Roopul liepiant, émes pini-
gus nuo Austros Bromo baznycios klebono, kuriam, girdi, ste-
buklingosios P. Marijos koplyéion dievobaimingiejie kvailiai
lietuviai prineSa gana auky, Zinoma, savo pad&iy iStautinimui.....

Tarp kity kun. J. Novickis ir kiti kunigai nuo Vilniaus
davatky surinke apie 40.000 r.; tulas vieno Vilniaus banko
direktorius nuo dvarponiy pereitais 1906 m. surinkes apic
50.000 r.; per grafiene P.ir J. gauta apie 30.000 r., nuo Varsa-
vos Kommercijos Banko gauta Sitam tikslui 50.000 r.; kiek dar
gauta 1§ kity jvairiy versmiy—tikraine Zinoma, Zinoma tik tiek,
kad broliy Novickiy kompanija, turédama dabar turto uZ
350.000 rubl., uzZtraukus skolos nuo ivairiy Zmoniy uz 1.200.000 r.!

Kad tal ne butu tiesa, sakytum—pasaka 15 tukstancio ir
vienos nakties! Ant ko nuéjo Sita. milZiniska suma—sunku tik-
rai Zinoti, nors ir galima speti; faktas tik yra tas, kad nuoSim-
¢iy uZz skolas uZmokeét negalint, reikéjo Novickio turta pavest
konkursui, bet tuli lenkai— labdariai, kaip VarSavos Kommer-
cijos bankas ir k.:ne norédami kompromituot politiskai — patrio-
tiSkus Novickiy darbus, sutaré ivest tiktai ju turtams ,,Ad-
ministracija*, ka 20 d. kovo 1906 m. ir ivykdinta, paskiriant
administracijos nariais: Zyda Alschiitza drauge su antisemito
Roopo plenipotentu, Kluékovskiu; VarSavos banko plenipotenta,
Rymavi¢iy; dvarponi Cechovitiy, Ed. 'Novicki ir velionio Ro-
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mano vaikuy globéja A. Smilga. Prie§ pat administracijos jvedi-
ma, visas Novickio knigas ir dokumentus, kur buve itraukta
pinigu islaidos iki 1906 m. pradziai, sunaikinta, tuliems ¥mo-
néms, ,prieteliams‘, fiktyviskai jvairias skolas iraSyta.

Teip tulam Orentui skolos uzZrasyta 10.000 r.; Vinkleriui
—20.000 r.; Novickio padios seserei, Gurkliutei—100.000; vysk
Roopui, kaip pamineta, 300.000; Cechovigiui—50.000 r. Kaipo
karakteriska prie visos Sitos Novickiy ateros paaiskinimo fakta
reikéty dar paduot ir Sita: 1905 m. Ed. Novickis, norédamas
nuo turtingo Petropylies lictuvio B. Karpavidiaus pasiskolinti
10.000 r., prasé vieno savo paZinstamo, kad tas nieko ,,nega-
dinty‘, priZzadédamas jam uZ tai 30 nuoSiméiy bet, nieko ne
peses.

Atstova nuo Vilniaus gub. iSrinktas, vysk. Roopas Petra-
pyléje budamas daZnai wuZsiimineéjo ir plytinyéios administra-
cijos  pricziura. Kadangi  plytiny¢ia buvo Slisselburgo
,Zemstvai** Skolinga 3850 r. ir ,Zemstva“ buvo lapra-
Sius plytas ir norejo parduoti, tai vysk. Roopas pats Slisselbur-
gan nuvaZiaves, skola uzZmokejo. Kada Valst. Duma iSvaikyta
tapo, jis Petrapylén atvaZiuodamas gyveno Novickio admini-
stracijos bute...

ZodZiu sakant, lenkintojy kompanija, vyskupo Jaiminama,
ir pastarame laike, nors pinigiSkai susilpnéjus, drasos dar vis
gana turi, apie ka, rasi, geriausei liudija faktas, kad mnesenei
jiji, nieko neprisidingedama, beveik vienu sykiu iSmeté i$ lietu-
viskyju parapiju geriausius lietuvius kunigus, perkeldindama
juos i Gudy apgiventa kraSta—kad atauSinti, mat, tu kunigu
,Hlitvomanija‘.

Ne Zinau, ar visados yra tiesa, kad de gustibus non est
disputandum. Zinau tik tiek, kad apie vyskupo barono von der
Roopo skoni Sitame dalyke galima buty ilgai kalbéti ir karsta
uzvesti ginéa. Tuo tarpu as tik to dar nesuprantu, ar Vilniaus

vyskupas ne pazinsta Zmoniy, kurie ji 18 visy pusiy apspite
savo rankose laiko, arba jei jis juos ir jy dora paZinsta, tai
argi jam brangesnis buty polonizacijos varymas Lietuvoje,
negu Sventoji teisybe, kurios jam, kaipo vyskupui, dabot’ pri-
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deretu? AS geral suprantu, kad baronas von der Roopas daug
savo ir svetimy pinigy tokiam Novickiui sukiSes, dabar no-
roms—nenoroms, kunigo Jono Novickio kurstomas; turi suljuom
ir jo kompanija sébrauti, bet visai-kitaip iSveizéty klausimas,
pastaGius ji. ant doros pagrindo, ar kataliky vyskupui pritinka
su tokiais Santazistais -draugauti, nors ji ir riStu su jais toks
rysys kaip polonizacijos tikslas.......
Mindaugrs.

"G

Spaﬂstuvé M. Sokolovskio ir A. Estrino Kauno
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1li « nc volas lerni », konstatas ke ili « devas esti pli instii-
itaj ol la lernantoj », kaj tiel plu, kaj tiel plu.

Pastro’ povas esti malklera pri la scienicoj, ¢ar <iu
pastro me bezonas esti sciencisto por instrui la animojn
pri la religiaj aferoj, por konduki ilin sur la vojo al la
ciclo, Car tia estas la tasko de pastro.

e kelkaj pastroj estu sciencistoj, tio c¢stas dezirinda,
kkaj tio efektive ckzistas, vi mem konfesas gin (p. 113). Sed
gencrale la pastraro ne bezonas, kaj e¢ ne povas akiri
t1an sciencan konon.

« La pastroj devas esti pli instruitaj ol la lernantoj »;
jes, pri tio, kion ili devas instrui. Sed oni ne povas, racie,
postuli de la pastroj universalan sciencon'!

« Mia regno ne estas en tiu ¢i mondo », diris Kristo. Per
tiu) vortoj, l1 klarce difinis, ke la tasko de Eklezio, — fondita
por daurigi lian mision, ne estas vulgarigi la sciencon.

Scienco kaj Religio havas objekton tute apartan, same
fkkiel filozofio ka) geometrio. Iii havas finan celon tute
diferencan : la fina ccle de Scienco estas natura, la fina
celo de Religio estas supernatura. Scienco helpas al pla
granda feliceco sur tero; Religio celas felicecon post la
nuna vivo, kaj nur due g1 liveras felicecon sur la tero.

Certe, la Vero estas unu ; certe nenia eéstas batalo inter
Scienco kaj Religio, ili kontentigas du diversajn bezonojn
de la homa naturo. Sed, bedaturinde, estas batalo inter
homoj, kiuj malbone komprenas Sciencon au Religion,
an e¢ ambari.

Vi diras ke la fundamento de nia moralo estas malbona.
Sed kiun fundamenton povas liveri Scienco ? Tio neniel
estas Zia rolo, kaj oni tute eraras, kiam oni volas postuli
de Scienco, kion 21 ne povas enhavi. Neniam Scienco
anstatatios Religion ; same kiel neniam géometrio att
algebro anstatatios muzikon !

Itkzistas nune, ni devas tion konfesi, Sajnaj konflikto;
inter Scienco kaj Religio. N1 devas esti konvinkataj, ke
tiuj konflikto] estas.nur §aqjnaj, ke ili iam malapcros.

Anstatai senfine starigi la sciencojn kontrau la Religio,
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ni ambatflanke penu, laboru nelace por malkovri la mir-
indan harmonion, ankorau tro kasSatan, kiu ekzistas inter
tiuj du Fratinoj, kiuj devas sin ami, sin reciproke helpi
por kune labori al la ¢iam pli granda bono de la homaro.

Em. PELTI1ER.

N ala il e Ve Vo Ve Ue We Vo U
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LA VIVO DE L’ KATOLIKISMO

A aVatly, Ve Ve Ve VAV Ve ¥4

(Ni malfermas tiun novan rubrilkon por diskonigi la plej
gravajn aferojn de la Vivo Katolika en la tuta mondc.)

Dekreto de I’ Sankt-Oficio. — La 3-an de julio lasta,
aperis dekreto de I' Sankit-Oficio prila modernaj eraroj.
Tiu dokumento ne estas publikigata rekte de la Papo
cx cathedra, scd estas tamen aprobita de Lia Sankteco.
'Ciuj katolikoj devas tamen &in akcepti, ati ili grave pekus
kontrat la obeo Suldita al la Eklezio.

Nine donos tradukon de la Dekreto, jam publikigita en
¢iuj lingvoj; sed Espero Katolikka volas publike atesti
sian plenan submetigon al la dekreto Lamentabili, kiu
fortikigos la kredon kontrai la detruantaj atakoj de
kkelkaj ckzegezistoj.

Jen la granda forto de la Katolika Eklezio i tenas la
spiritojn interne dec la limoj de vereco, levante sur la
mondo la brilan lumon de la Dogmaro rivelita.

Antat nelonge, en la Anglikana Eklezio, kelkaj dok-

toroj, — vidante la kreskantan ‘detruon de ¢&iuj religiaj
veroj per la tro libera ekzameno, — eljetis alarman krion

kaj resuimis en libro la antikvan fidon de I’ Eklezio Angli-
kana. Sed tin volo estas nur privata opinio por la
Anglikanoj, kaj gi ne povos haltigi la ruinigon de la
Anglikana instruado. Kontrate, la voéo de I' Papo estas,
por la Katolikoj, la plej alta atitoritato. ’Gi estos atskult-
ata; 81 estos obeata; kaj la ekzegezistoj, konservante tion,
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kio estas bona en la rezulto de la modernaj seréadoj, nepre
forjetos tion, kio estas kondamnita de la Eklezio.

Encikliko pri « Modernismo ». — ‘Ciuj naciaj jur-
naloj katolikaj publikigis tiun gravan dokumenton.
Lspero Katolika plene kaj $ojc aklamas la Papan parolon.
Ni ¢iam laborados por dissemi la instruojn de tiu lumiga
kaj profunda Encikliko, kiu haltigas la tro-maltimecon
de 1aj ekzegezistoj, rememorigas la firmajn fundamentojn
de la kristana fido kaj gvidas tiujn, kiuj volas science
studadi la katolikan dogmaron.

Em. PELTIER.

« Socialaj Tagoj » en Pisto’e (Ital.). — Antau kelkaj
Jaroj, la francaj Katolikoj organizis kunvenojn jare, en
kiuj dum unu semajno oni faris lecionojn pri socialaj
demandoj kaj iliaj solvoj per la kristanaj principoj.

Tiu) kunvenoj estis nomataj « socialaj semajnoj ». Niaj
samreligianoj Italaj, jam de kelkaj jaroj, fondis similajn
kunvenojn, kun la nomo « Socialaj Tagoj ».

En septembro okazis Socialaj Tagoj en Pistoie. Pio X-a
.sendis al la kunvenintoj tre laidindan Brevon, kiu klare
montras ke, kondamnante la malverajn doktrinojn sub
la nomo modernismo, 1i tamen kuragigas tiujn, kiuj
volas plibonigi la vivon materialan de la laboristoj per
socialaj organizoj kristanaj, ¢ar tia) organizoj estas vera,
evangelia, utila « modernismo ».

~

LA GERMANAJ « PASTOROJ » KAJ LA DIECO
DE JESU-KRISTO

La Prusa pastoro Cezaro, elektita de paroko, en la cir-
kahajo de Dortmund’o; ne estis akceptata de la konsisto-
rio Munster'a, kaj la supera Berlina konsistorio aprobis
la rifuzon. La motivo estas, ke pastoro Cezaro instruis, ke
Iesu-Kristo, filo de Dio kaj Dio, estas nur parolmaniero;
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sed meniu estas devigata kredi lian diecen, nek lian mi-
sion por savi la homojn.

Pri tio, protesto enhavanta pli ol eent subskribej de
pastoroj funkciantaj estas adresita al la supera Konsisto-
rio; jen cstas la terminoj

« Pro la deeido kontrau pastoro Cezaro, la subskribin-
toj, pastoroj de la Prusa cklezio, konsideras sin kiel devig-
itaj per sia komscicnco seiigi tre respekte al la supera
lkonsistorio, ke ili tutc konsentas pri la principoj de pas-
toro Cezaro, kaj ili poste konservos tiun vidmanieron cn
la ekzercado de sia ministrade, konvikitaj ke, tiel agante,
ili utilos plej bone al la Evangelio. » ,

Jen do cent kaj kelke da pastoroj, kiuj asertas ke ili noe
kredas en Jesu-Kristo, kaj tammen persistas resti en sia
ofico. Be i1li ne havas sufice da logiko en tiu okazo, 1ili
tamen montras sin tre logikaj, ne akceptante la dogm-
aran alttoritaton de la Konsistorio forgesanta la prinecipon
de hibera ckzameno. V. P. L.

LV N Ve Ve Ve W UGN P Vo W

PAGO DE L' DIREKTORO

LiteEros SUPERSIGNITAS. — [li katizis al ni ankoraii multon
da malagrablajoj kajestis granda barilo por la fondo de nia
Presejo. Ni pensis, dum kelkaj tagoj, ke ni’ estus devigitay
presi la duonon de tin numero sen supersignoj. Tamen, post
malfruajo de 15 tagoj, tiu numero aperas. Por edifi tiwyn,
kiuj ne komprenas la malfacilajojn kaiizitajn de la supersi-
gnoj, nt nur diros, ke ni pagis 750 fr. por 5 Lilogramoj da
literoj supersignitaj!...

Ju ont povas esperi, ke €iuj presistoj farcs tiajn oferojn al
I’speranto?...

Atentu ! — Pro la granda nombro de leteroj ricevitaj.
pro ¢iam kreskanta laboro, ni respondos nur al tiuj, kiuj
sendos respondan poétlzarton au respondan internacian



LESPERO KATOLIKA 21

postmarkon. Al ceteraj personoj ni respondos ‘en la
gazeto, kiam estos utile.

Lourdes (Lurd’). — De longa tempo mi promesis al la
Sankta Virgulino pilgrimon al tiu Jando de 1" mirakloj.

Je la fino de septembro, mi iris por plenumi mian
promeson kaj por peti de la Dipatrino plenan resanigon.

Prila rezulto de mia vojago mt reparolos pli malfrue.
Hodiatt mi nur diros, ke mi admiris la fidon de la pilgrim-
antoj, kaj rekonis la petencon kaj mizerikordon de Mario,
kiam mi vidis antail miaj okuloj kelkajn miraklojn.

M1 pensas ke kroniketo pri tiu sankta loko ne estos sen
intereso por la legantoj de E. K. Mi do intencas rakonti la
historion de Lourdes, kaj raporti iafoje pri la plej grava;j
okazintajo) de tiu famega sanktejo.

Nigoje konigas, ke D-o Boissarics, la estro de la Kurac-
ista Konstata Oficejo, afable permesis, ke ni traduku
en Esperanto kelkajn ¢apitrojn de sia grava verko pri
Lourdes.

Katolika Pregaro. — Ni ricevas ankorau petojn de
subskribo por la Pregaro. Bedaurinde ni ne povas plu
akeepti ilin, ¢éar ili estis favoro farita al tiu}, kinj bonvolis
helpi nin por certigi la publikigadon de la libro. De nun
¢iu mendo estas pagota 2 fr. bo. La libro estas sendata
afrankite.

Imitado de Jesu-Kristo.— Ni plezure anoncas, ke la
unua libro de tiu bela verko estas nun en preso, ¢e nia
propra Presejo. En la proksima numero, ni esperas kon-
igl la prezon de 1.

Preszjo S. Martino cstas nia Pr:sejo, tiu de E. K.
Iom post iom, krom la gazcto ni presos katolikajn librojn.
Post la Imitado aperos en Moderna Biblioteko, du libroj
pri la laborista movado La Ruguloj, La Flaculoj. Ni
cstas certaj, ke tiuj rimarkindaj verkoj multe interesos
la Esperantistojn ¢¢ ne katolikajn, ¢arili pritraktas la plej
nunan demandon  la plibonigo de 1 stato de laboristoj.

Dankoj. — Ni volas sendi publike niajn plej sincerajn
Jdankojn al tiuj (ni ne povas nomi ilin, ¢ar 1li estas tro



22 ESPERO KATOLIIKKA

multaj), kiuj laboradis por E. K. dum la Tria Kongreso :
al la organizintoj] de lu kunvenoj, al la afablaj anglaj
gastoj, al la ¢cestantoj de niaj Discérvoj, al la gekantisto):
al ¢iuj, kiuj iamierce helpis nin.

Kurso pri Esp:zranto.— La Lecionoj publikigitaj de ni
tiun ¢i jaron, en Les Langucs Viecantes, cstas eldonita
aparte de la Dircktoro de tinu revwo. ILLa volumo havas
32 pagojn,bele presitajn,sur granda formato.Prezo : o f1.3o0.
¢e Librejo Bloud, 4, rue Madame, Paris. — (Skribi rekte
al firmo Bloud).

PROFPAGANDA KRONIKO
Inter la Katolilsoj.
P-o Richarson. — Nia fervora kaj sindonema amiko

ne ripozis longe, post la lacigaj laboroj de 1" Kongreso.
The Catholic Times publikigis artikolon kontrau Lsper-
anto tuj post la Kongreso. P-o Richardson sendis al Ia
jurnalo lertan kaj afablan respondon (7%e Catholic Times.
6 sept.). Niesperas, ke The Catholic Times estos de nun
pli favora al Esperanto, kaj e¢ farigos baldati nia kun-
batalanto. Se multaj Angloj Katolikaj skribus al la
jurnalo por peti, ke i publikigu kurson pri Esperanto,
cble la Direktoro akceptus. Provu Zin niaj Anglaj
amikoj !

P-o Richardson faris ankat belan paroladon pri Esper-
anto en Ventnor (Isle of Wight, Insulo de Wight). Pri
tin &1 detale kaj favore raportis Isle of Wight Mercury~
(sept. 7).

La demando pritraktita estis “Cu lingvo internacia
estas cbla ? D-o Lowther prezidis la kunsidon. S-ino
John Morgan Richards ¢eestis. Post la parolado, Kapi-
tano I'. W. von Herbert, ¢l Shanklin, en amuza diskurs-
cto, deklaris, ke Esperanto multe utilis al 1i en la diversaj
landoj tra kiuj li vojagis. D-o Lowther voédonigis dankojn
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al P-o Richardson, kaj la ¢cestantaro fine kantis cn
Iisperanto God save the King. Fondigis grupo en Shan-
klin.

La Verdad (julia). — La Murcia katolika jurnalo ne
¢esas sian bataladon por IEsperanto. IFine de vibranta
artikolo pri la Kesto de Esperanto, S-o Codorniu, vera
pioniro, faras alvokon al la Katolikoj -« Ne via simpatio
al la 1deo, ne viaj aplatdoj, sed via kunlaborado al la
propagando cstas bezonata por la efektivigo de nia bela
idealo ! ». Certe niaj Hispanaj fratoj respondos tiun
alvokon.

Belglando. — En Arsimont, okaze de la vizito de M-o
Neylen, episkopo, oni povis legi jenan kronogramon :

arsIMortanol Danke saLVtas La 'Cefpastron 'Ci ’Ce-
estantan.

Bonega rimedo de propagando ¢e katolito].

Nia amiko kaj féervora lkunbatalanto, P-o Servais, estas
nun vikario cn Failon. Ni cstas certa. ke li esperantigos
sian nevan vivejon.

L. MiLHO.

laVa Ve Ve Ve Vavatalas

aVaVaV oW, VaVataYaTaYaN f\/\/\/\/\f\l\’\l\'f\l\/\f\/\—/\f\/\f\f\/\/\/\/\/\/\-

UNIVERSALA KOMUNIKILO
(Rezervata al la abonantoj de Espero Katolika.)

Arte ilustritaj posStkartoj etnografiaj. — La granda
firmo Bohema K. Promverger cn Olomouc (Moravio,
Austrio) jus komencis eldonadi bele ilustritajn kartojn
kun karakterizaj tipoj de diversaj popoloj en Austrio kaj
kun tekstoj en Esperanto.

La originaloj, latd kiuj estas faritaj la kartoj, estas kolore
pentritaj de la konataj ‘ll‘tlStOJ Bohemaj Joza Uprka
Jaroslay Augusta kaj Marie Gardavska. Gis nun aperis
5 scrio] po 10 diversaj bildoj, do entute 50 kartoj.

La serio 1-a cnhavas popoltipojn de Slovakoj el ¢irkau-
ajo de la urbo Uherské Hradisté, Moravio; en la serio 2-a,
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.

Slovakoj el Norda Hungarujo; cn la serioj 3-a kaj 4-a.
Hanakoj el la ¢irkaunajo de la urko Kojetin, Moravio:
en la serio 5-a, popoltipoj ¢l la urbeto Lisen apud Brno,
Moravio. 'Ciu scrio kostas aparte K. 1, 20. La serioj 4-a
kaj 5-a estas en preso.

Ni rekomendas plej varme tiun ¢i interesan kolekton
de belaj kaj mstruaj kartoj.

Novaj serioj estas preparataj.

P-o A. Frohns (Warstade, posto Basbeek, Unter-Elbe)
volonte helpos samideanojn, kiuj deziras sendi junulojn
¢ée bonaj katolikaj fymilioj germanaj; deziras koni en
Germanujo {amiliojn, kiuj akceptus junulojn.

P-o Frohns ankal atentigas tiujn, kiuj konas at e& uzas
la "‘IEEsp-an Stenografion (sistemo Stolze-Schrey, alfarita
al Esp. de P-o Schnecberger), ke ckzistas tre tatgaj aplik-
ajoj de tiu sistemo por Itala, Franca, Angla kaj Hispana
lingvoj ; pri tio li volonte donos klarigojn.

P-o F. Derroite, 108, avenue Victor-Hugo, Paris, same
helpos volonte al la ne-IFraneoj por havigi al ili katolikajn
familiojn, kiuj akceptas, interSange att alie, junulojn

fremdajn.
P-o Em. Peltier, Dircktoro de E. K. faros plezurc saman
servon al ¢éiuj samidecanoj. — Ni helpu nin reciproke!

— Estas dezirinde, ke oni organizu saman helpon pri
scrvistoj kaj servistino], kiuj deziras iri ckster sia patrujo.

IV e Ve Ve 00 VeVl Ve Ve le Ve Ve

-~

SILENTA VIRINO

Precipe ée virino. ¢éarma estas modesta silentemo. "Si
devas, por tiel diri, konservi ¢irkat si iom da mistero.

— « Por multaj personoj, diras ia verkisto en Amerika
jurnalo, tiu mistera silentemo estas per si mem allog-
anta ¢armo. » En ia moderna popola romano trovigas
fantazia, ilwaga heroo, kiu lacigas je sia fianéino, tial ke
81 estas « tro travidebla, tro facile komprencbla ».
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Tiu spirita stato, kwvankam malsaga, povas tamen
ckzisti.

Jen Araba proverlko, unu el la sep paroloj de Sulejman
la Sagulo « Neniam diru ¢ion. kion ajn vi scias, ¢ar tiel
oni ofte diras pli ol oni devus ».

Tre memorinda estas tiu sentenco.

Kvankam bona estas vorto dirita gustokaze, kvankam
kelkfoje ni pentas pri nia silento, tamen tia pento estas
malofta kompare al nia ofte profunda bedairo pro nesin-
gardema parolo, pro vortoj, kiujn ni ¢icl volus forigi.

Dolc¢a respondo forpelas furiozon, kaj, ankorat pli ofie,
ofendigaj vortoj-ckfajrigas koleron.

Listas popola legéndo pri virino, kies .cdzina vivo estis
malfeli¢a. ’Si iris ¢&e soréistinon, petonte de Si magian
fluidajon kontrali sia malfelico. La cdzino ricevis botel-
cton plenigitan de senkolora fluidajo, kiun 8i devis preni
lfal konservi en sia buSo kiam ajn S§i1 sentis, ke §i tuj
malpacigos kun la edzo.’Si obeis, kaj, ravita pii la efiko
de 1" magiajo, Si reiris al la soréistino, post la trinkado
dc la unua botelo, por havi alian provizon.

— La fluidajo estis nur akvo, rimarkigis la sprita
virino. La efiko de 1 sanigilo konsistas c¢n tio, ke vi
silentas kaj evitas kolerajn respondojn. »

Tradukis cl angla jurnalo S-ino M. M.

EN LA MONDO ESPERARNTISTA

LA TRIA KONGRESO

En nia « specialista » gazcto, ni ne povas detale raporti
pri la Kongreso. Cetere, niaj legantoj legos, att jam legis,
longajn informojn pri la Kembriga « triumfo ». Ni tamen
volas liveri generalan impreson pri la granda Esperant-
ista manifestacio.

Lat generala konsento, la Tria Kongreso ecstas é&ia-
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maniere granda progreso  pri‘la organizado, pri la
nombro de &ecestantoj, pri la praktika laboro farita, ¢uw
en la kongresaj kunsidoj, ¢u en la specialistaj kunvenoj.

Niaj Anglaj samideanoj mirinde preparis la kongreson.
La 7Trio, kaj precipe la Triano S-o Mudie, meritas la
gratulojn de la tuta Esperantistaro. Kelkaj plendis, ke la
amuzajoj estis c¢ tro multaj. Sed tiel granda nombro de
Kongresanoj ne povis éecsti samtempe al &iu amuzajo,
kaj estis tre sage dividi ilin inter diversaj chskurso;j.

Alia kritiko pli gusta, farvita de Esperanto-Jarralo,
koncernas la specialistajn kunvenojn.

"Gis nun, oni ne ordigis en programo la spccialistajn
kunvenojn, kaj ont ne dedicis al ili sufi¢e da tempeo. Tiuj
kongresetoj estas, cble, tiel gravaj, kiel la kongresaj kun-
sidoj, por momntri la praktikan utilecon de Esperanto.
Oni do devas favori tiajn kunvenojn. Ni esprimas la
deziron 1) ke la matenoj estu dedidataj al la specialistaj
kunvenoj kaj al la kunsidoj de la komisioj preparantaj
la kongresajnt laborojn; 2) ke la programo de la special-
istaj kumvenoj estu ordigata tiamaniere, ke ne okazu
samtempe plaraj kunvenoj. Tia lasta deziro estas tre
grava, Car per tia organizo oni permesos al kompetentaj
Esperantisto] Ceesti al éiuj kunvenoj, kie ili povas esti
utilaj.

Ni kuragas esprimi aliajn dezirojn, rilate al la kon-
gresoj. Se la kongresoj okazos ¢iam en Europo, niaj sam-
ideanoj Amerikaj kaj Aziaj baldat plendos. Aliparte, unu
kongreso ¢iujare farigos iom kosta por multaj Esperant-
istoj. Estas do dezirinde, ke la universalaj kongresoj
okazu étudujare kaj en diversa hemisfero. En la hemi-
sfero, kie ne okazos la universala kongreso, oni havus
naciajn kongresojn, kiuj tre utilus por priparoli la nacian
organizadon, propagandon, historioen de la movado, ke.

Du deziro estas, ke la Universalaj Kongresoj okazu
de merkredo al merkredo (att de jaido al jalido); tial
oni havus ripozan tagon, la dimancon, meze de la kongreso.
Tio faciligus la preparon de¢ la Diservoj, tasko tre mal-
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facila, kiam la Diservoj devas okazi antail la malfermo
de la kongreso, kiel en Cambridge.

Ni csperas, ke la Nonstanta Kengresa Komilute bon-
volos atenti tiujn dezirojn, kaj ni petas niajn kunfratojn,
ke ili malfermu diskuten pri tiuj punktoj en la gazeto).

(Selkeo venns). Prof. E. Lim=x.

KOMUNIKAJQO DE LA CENTRA OFICEJO

Al la Fotografistoj. — La Esperantista Gentra Oficejo,
51, rue de Clichy, Paris, projektas starigi kolekton de
kliSajoj pri la Tria Kongreso, uzeblaj por fori lumajn
projekeciojn en paroladoj por Esperanto. Tiu kolekte estos
senpage pruntata al ¢iuj propagandistoj.

Por efcktivigl tiun projekton, la Centra Oficejo petas de
<iuj membroj de la Tria Kongreso, Kiuj faris fotografajojn
en Cambridge, ke ili bonvolu sendi al,gi unu ekzempleron
de Ciuj fotografajoj faritaj, kiuj rilatas la Kongreson.

Se ili deziras, la Centra Oficejo resendos al ili la neuz-
itajn ekzemplerojn. Se ne, g1 konservos tiujn fotograf-
ajojn en speciala albumo, kiu estos tre interesa por la
dokumenta historic de la Esperanta movado.

La Selkretario de la Centra Oficejo,
Gabriel Craver.

BIBLIOGRAFIA KRONIKO

Literatur>. — Nia literature pli kaj pli riéigas.
Honoran lokon ni donos al Boks kaj Koks, komedio en
unu akto de J. Maddison Morton, tradukita el la angla
lingvo de Gh. Stewart, M. A. Oni scias, ke tiu plej
amuza komedicto estas ludita dum la Tria Kongreso.

L.a modo estas nun por libretoj tre mallongaj kaj
malkaraj oportunaj por-la malriéetuloj."— La Kaprino
de S-ro Seguin, (de A. Daudet, trad. Ad. Yersin,
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15 centim.); Sinjoro Badin, Sceno el la skriboficeja
vivado de G. Courteline, traduliis R. Beck kaj R. Jean, el
Ja Grupo Iisp. de Tours (25 cent.); La Muelilo kiu ne plu
lurnigas (de René Bazin, unu el niaj plej éarmaj rakont-

15t0j dc Ia I'ranca Akademio), trad. R. Bade:t, ankat el
la Grupo Esp. de Tours (20 centim.), estas vere modelo;
lati la stilo, la beleta presajo. kaj la intereso.

¥l Hispanujo venis Verba amuzajo (3 pag.) kaj
Cent del: iri Humorcjoj (32 p.) ambau verkitaj de Esper-
antisto n-o 10.0752, kaj cldonitaj de I' bonega tfirmo Pubul

- Morales (Valencela)., De la sama attoro 1)10J rimarkinda
cstas Provo de Iisperanta Nomigado de propraj Nomoj.
La principoj klarigitaj en la Prologo preskau plene solvas
la demandon. Aéetinda.

Ni tre rekoimendas }?raklilmj Komercaj Leteroj, tra-
duko kun angla teksto de Practical business letters de
la tre konata {irmo Pitman (85 IFleet Str. London, E. C.).
Gi estas vera mino d¢ materialo por komerca korespond-
ade. Rekomendo sufiéa estas la nomoj de la tradukintoj
S-0j J. C. O Connor kaj P. D. Hugon.

Unua Prolestanta Diservo, eldonita de P-o Schnceceber-
ver, enhavas la pregojn faritajn dum la protestanta Di-
SCrVO en (10 cvo, kun la Prediko de P-o Rust (50 cent.).
— Hungara Poemaro, csperantigis D-ro iedler, A. de
Marich kaj P-o A. Altenburger, beleta 16-paga brosureto
dedidita al la Tria Kongreso. — Lla Suno Hispana eldonis
aparic Auaracisto per Batoj, interesa triakta proza
komedio de IL.-I¥. Moratin, esperantigita de Vincente
Inglada. Leginda.

D-ro de])v, senlaca kaj bonega verkisto, liveris al ni
Internacia HKrestomatio,. &e librejo Arct, Varsovio
(108 1 ag.) Plej bela stilo. Belaurinde restas multaj pres-
Ccraroj.

Monsinioro L. Giambene havis la bonegan ideon konigi
nian literaturon, elé¢erpante pecon el preskan ¢iuj attoroj
kaj gazetoj Tra la LEsperanta Literaturo (112 pag.),
belege kovrita, e:ztas unu el la plej ¢armaj libroj. Reel-
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donas Publika Letero al é¢inj Pasiroj Kristanaj, de nia
Direktoro, aperinta en Lspero KNatolika.

Learnolicroj kaj cataraj. — S-o Th. Cejha verkis
scrion da lernolibroj por Cejhioj du vortaroj kaj (kun
S-o0 Krumphcel)) plena gramatiko kun la Ekzercaro de
D-ro Zamenho!l. — El Prescjo « Espero » Plevno, Bulganr-
ujo, ni ricevis broSuron. kiun ni ne povas reeenzii, ¢arv
redaktita tute en Bulgara lingvo. — En Belg. aperis du
novaj lernolibroj en 11110\0 h-vml Manuel complet, de
S-o0 L. Mathys fils, tre l)lpnd en 45 pagoj; Cours métho-
digue, cldonita de 1 jurnalo UIns iaieur Belge, mnctodo
kurioza, nova, facile rememorebla, tre rekomendinda.

L.erta than(‘ kiu sin kaSas sub la nomo « Iu », verkis
cen versoj Plenan Gramatikon kaj Elementojn de 1" vort-
aro. Tio memorigas la manieron, per kiu oni -lernigis la
Grekajn radikvortojn en malnova epeko de nia infaneco!
Bonega ideo.

Flanke de la "Slosiloj. S-o Cefeé (nune la Internacia
Propagandejo Isperaniis a, Merton Abbey, Londen,
S. W.) cldonis r1o-centimajn libretojn  la « Tutoj », kiuj
cnhavas rakonteton kun klarigoj por la traduko de g1 L
firmo liveras kun la « Tuto} » kartonojn anoncajn por la
vendistoj.

S-o Cefed pritraktis la demandon de 1o Illparolado de
la vokloj en IXsperanto; liveras tre bonajn regulojn por
eleganta clparolado; sed Sajnas ke oni ne devas {(rudi
tiujn regulojn al niaj lernolibroj, ¢ar 1li estas tro koin-
plikaj.

En la Nouvelles Annnles de M. z{.wnm[z([' 2¢ (april. o7)
a reris artikolode S-o C. Bourlet pri la In ernacia Scienca
Asocio Esperaniista, kaj raporto en Iisperanto pri la
verko de S-o0 E. Hutington La Aon.inao (Crad. de Raoul
Bricard). Iinittinda 1)r'0pdoa*1do.

Aliaj lisretg) ricevitej. — Z'ra Berna Oberlando, &e
Oscar Hoph, Thun (Svis.). — Goidlibro por la viziio de
Irollceston, de S-o A. P. Southee, Prez. de la spes.
Grupo de IMolkestone. Hispana Jarlibro Esperantista
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por rgoz, ¢e Mikaelo Jimeno, presisto, Valencia. —
Bela lkartono anonca, kun la vortoj Ouni parolas Esper-
anton tie éi, cldonita de¢ S-o0 Browne, reklamisto, 53 kaj
54, Wych Street, Strand, L.endon, W C. — Kondulcan. o
al belega Skotlando, gvid ibro e IEsp. (16 centim.) éo
Higgic kaj Kk-10, Rothesay, Glasgo.w, Sko lan lo.

Prol. L. Limz.

NT ricevis grandan nonbron da libroj, kiujn ni ne
povas recenzi en (i numero, pro la ire larga spaco
dedi¢ita al la Tria Kengreso.
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‘SAKOJ

(Sub la redakcio de S-o AL. WAGNER, STANIS! AU, 2. Autrujc.)

Problemo XV-a Pri la g§alproblemo.
IKomponis S. Loyd I
Nigro : 3 pecoj En tia éi mallaria spaco ni
a L4 A.

ne povas trakladi d>ta e la ine-

truadon pri la sakproblemo.k w
8 | jam havas sian literaturon kaj
7 ']liSlOl‘i()ll;']_li volas nur klarigt
6 kelkajn pligravajn terminojn,
» kiujn oni gencrale uzadas.
2 Exzemple en la  probémo
r XV-a, kiel faci'e estus gajai per
3 Sacto matlkoveita T X S, tiam
5 T X T kajla nigra mosio baudaatn
- Sak-mortigus. Sed por kio mal-
1 Spa -1 tempon ? ’Cu ne estas

ri.linde por atingo de ia celo
veriii kelkajn irojn. dum la
Blanko : 6 pecoj, sama celo estas atingebla en
2 iroj ? Ne kaptu do, leganto, la
soldaton, ne ekbalu la nigran
pecaro~, sed seriu t'un apartan
antatiron, por ke la nigra rego
Sakniortigu jam en dua iro. Vi povas nur per unu muaniero
tiun ¢i celon atingi. Eltrovu nun tiun kovritan manovron kaj vi
eltrovos soleon de la problemo.

Dlanko komencas kaj mo:t-
igas per la 3-a iro
4
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Eble 3ajn-s, k¢ la unua iro D b 2 — C 2 solvus tiun ¢i problemon.
Neniel! LLa attoro fondis pli b@lan antaiiron. La Db2e — Ca2
Sajias fakl'e al la celo ikonduki. Tio ¢&i estus la flanka solvo, kaj
tia problen-o estus sinyvalo ra kiel du solvojn havinta. Sed ni
devas prirensi ¢iuyjn delendojn de ta Nigro kaj ni vidas, ke po-t
1. D b2— C2 kontraai ia minaco 21T g5 — g3+ —+. la Nigro de-
Fndus 1S X K kaj la dua iro e B. ne estus Sa imorliganta.

La iro 1. Db a— C2 esta$ nur delog 1, mallaci‘iganta eitrovi la

wveiran solvon. ‘
A

NOMQJ DX, PARTOPRENANTOJ

en la Koresponda ’Sal:lurniro (schvo).

I

o S-0 John Ellis, K~i2hley.

. S-0 R. \Vlntaker Broadfort.

10. S-0 A. Piese, Reschol, Kurlando.

11. S5-0 K. de Weydlich, Leopol. Polujo.

i2. D-ro J. Bann: at, Krzeszowice, Polujo.

13. E. S. Campling, Hertford, Ang.u']o.

Protokxclo de kunveno de Societo dec Esperantistaj
'Sakludistoj.

La 14-an de atgusto 1907, ¢e n-0 19 de St-Andrew’s Sireet,
-0 John Ellis prezidis.

1e. LLa proiokolo de la lasta kunveno estas legata kaj
aprobalta.

2e. Letero de S-o Pastro Peltier, salutanta la Sakludantojn,
estis legata, kaj ankat saluto el Valencia’o.

3e. Oni decidis, ke la Prezidanto dum la nuna jaro estu
Germano.

4e. S-o Ellis estis unuvode elektita, kiel Sekretario.

5e. La Sekretario raportis, ke estis neeble organizi Sak-
turniron dum la nuna kouagreso, sed per la gastamo de S-o
Church, la prezidaito de la Kembriga ’Sakklul.o, li arangis
tiel, kc la Sakludanioj povu interludi ¢iuvespere dum la
Kongreso.

Ge. Li anoncis, ke oni arangis Sakturniron korespondan
sub la direkcio de 5-0 A. Wagner, Stanislau 2, Atstrujo.

~e. Oni tre kore, kun lattaj aplatdoi, «dankis S-on Church,
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kiu ire gastame akceplis kaj regalis la koungresanojn Sak-
ludajn. Per lia sindonemeco la kongresanoj ludis proksimume
40 ludojn en tre agrabla cirkonslancaro.

J. ItLLis, Sekretario.

Ludo XV-a 21. DT — 1 R D—2R
22. T — 2R S—41TD! Mar~
Ludita ¢e la grandmajstraturn-  ,,1] almilitas la kvaliton per
iro en Ostendo, 21, V, 1907 la sprita komlino, sed ricevas
BLANKO NIGRO per tio malbonan pozicion, car li
Janowski Marshall devas intersangi sian kwizron,
1.S— 4D S — 4D kiu protektis la regan flankon.
2.’C—2D.Inte- 'C — 3KR 23.°C X'S K X’C
resa novajo. 2. K X K 'C —5KR
3.52C —3 KR S —4KD 23. T— 1R C—6TR
4. S — 3 R 'C—3KD 26. D — 3CR 'C X T
5. K—2 R K—4KR 27. T X’CG T—1TD
6. S X S S—4R.Pli 28.S5S—4TR K —4KR
singardema iro estis 5 — 3 R, 29. D — 4K R D —2D
post kiu unu soldato estus re- 30. S —5TR D—3R
alilitebla. 31.°C —7°CD T XS
~. K —53’CD D—2KD 32.°C — 6D RT—1TD
8.5 —4°’C D S —5 R. Tiu 33.°C XLk T—38TD ()
¢iantatiposteno ne estas bona, 34. K X' T X K (8)
¢ar B. povos sin {iksi sur 4 D. 35. R — 2D T—1TD
9.C — 4 D K —35CR 36.C — 6D T — vCD
Plibone K—s D 3;,S—6TR S —5D
10.S—3K R S. XS 38. D XX S Cedas.
11I. S XX S K —2 D - oo~
12. Kk XX ’°C S><K.N hav-

as nun nenian ckvivalentajon Solvo de Problemo XI1i-a

yor la oferata soldato. ,
1 s ) (B:rono Wardener)

13. K —2CD T—1’CD .

1. K—3 KD h —2 1R 1-a irode B : S — 3K

15. D — 2 R Regsaltas Se R — 4 R 2. Kk — 6D ()

16.)T — 1’C R RT—1 R Se T — 7D (8) 2. k — 2X (1n)

17. 2D C — 3’CD 'C— 4 TR Se kiu ajn alia iro 2. D —6 D (an)

18. O— 0 — O K—3KR ’Guste solvis : W. W, Padtfield

19. D — 2 KR:. Por la deteno (Ipsvich); J. Busek (Benesov),
C— 5K 1R 19. S — 3’CR Rebouleau(Tours); D-roM.Savy

20.S—3TD D—41R (Valensolle).

iy

Le Directeur-Gérant, Ea. PELTIER.

Presejo de I'spero Katoliha, Sainlc-Radegonde (I.-et-L.), FranNce
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REVULE DU CLERGE FRANCAIS (Revuo de Franca Pastr-
aro). — Redaktoro : Pastro J. Bricout, 17, rue I‘énelon.
Administracio : Librejo Letouzey et Ané, 76 bis, rue des Saints-
Péres, Paris. Jarabono, 23 fr. (En Francl. 20 fr. Y. 110 pago]
duonmonate. Revuo tre progresema pri studoj pastraj. En &i
kunlaboras la plej kleraj pastroj francaj.

L’ACTION FRANCISCAINE (Franciskana Agado).— Mo-
nata organo de IFranciskanaj Asocioj. Bonega Ifranca revue
32-paga. Pritraktas socialajn de nandojn. — Abono jara : 7 fr.
(6 fr. en Francl.). Admistr. 117, Bd Raspail, Paris. - 6°. |

LES LANGUES VIVANTES (La Vivaj Lz/lg()o]), An la
Germana, Itala, Hispana, I'ranca kaj Esperanta. Ilustmta
Revuo duonmonat‘l — Eldonita de la firmo Bloud, 4, rueé
Madame, Panris.

Abonoj: PLENA REVCO 3 LINGVOJ 2 LINGVOJ I LINGVO

IFrancl. 7 fr. 50 6 fr. 4 fr. 50 3 fr.

LEkster Fr. ¢ fr. 50 7 fr. 5 fr. 50 4 fr.

LA REVUO. — Internacia monata literatura gazeto, kun
konstanta kunlaborado de D-o ZameExnor.— Ce Hachette kaj
Ko, Paris. — Jare, FFrancujo FIr. 6; ceteraj landoj Ifr. 7 fr.

LINGVO INTERNACIA, centra organo de la Ksperant-
istoj, la plej mdlnoxa gazeto (1893), eliras nun la 15-an de ¢iu
monato. — Abono, 5 fi. Kun literatura aldono, 7 fr. 50. Speci-
meno senpage. —Pr(,sa Esper. Societo, 33, rue Lacepede Paris.

ESPERO PACITISTA, monata organo de la Societo por
la Paco. — Abono, 5 fr. kun aligo al la gocieto kaj ricevo. de la
aldonoj. .

S-o0 Gaston Moch, 26, rue de Chartres, Neuilly-sur-Seine
(Francujo).

TRA LA MONDO, tutmonda multilustrita revuo esperanta,
— Nuntempajoj ; artoj, literaturo, scienco ; komerco ; industrio;
militistaro, maristaro; teatro, spor toj; virina kaJ gt,Junula
pago; fehetono Iudoj ; konkur soj kun valoraj- monaj premioj.
are 8 fr.; kval‘onjar 2 fr. 25. — Turnu vin 135, boule-
vard des Deux-Gares, Meudon (S.-ct-M.), France, ai al la
Direktoro de L. K.

Abono sen pluaj clspezoj en francaj postoficejoj.

KOLEKTISTOJ : S-0 Varsu Endre, Budapest, IV, Kygio

U-E 62, em, 14. kolcktas kaj interSangas uzitajn postin.
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KATALOGO DE ESPERO KATOLIKA

Katolika Pregaro, r-a volumo, 180 p.. kan Imprimtuar de

M-ro Renou, Cefepiskopo de Tours | 2 fi. 50
Kato kun botoj, luksa eldono. 6 ilustrajoj. O 1r. 50
Cindrulino. cl sama kolekto. 6 ilustr. O fi. 50

La du verloj kune mendatay . Ofr.75

La Katolikaj Esperantistoj ¢e la 2-a Koagreso de¢ Lsperanto
en ‘Genevo (19o6). Plena raporto kun la prediko de P-o
Em. Peltier . e e . Ofr.15

Hebrea Kalendaro, originale verkita de Pastro Jakobo Bian-
chini (Italo), kun Imprimatur de M-o Renoun, "Cefepiskopo
de Tours _. . .. O fi. 20

Patro Nia. horo por soprano, aldo, tenoro kaj baso. dediéita
al la ZT’ria Kongreso kaj kantita dum la meso por Katoliko!
en Cambridge. Teksto kaj kompono de Johano Gornarno
(134-a verko): 6 pagoj da muziko. Aéetebla pogrande nus-
&e Espero Katolika. Prezo : 60 Sd., 1 M. 25. 1.fe. 50

Pri unu speco de kurbaj linioj. koncernantaj la V-an
Eiklidan postulaton. Verkis Profesoro DoMBrovskir (2-a.

cldono). . e e . e e O fr. 65
Pri novaj trigonometriaj sistemoj. Originale verkis Prof.
DoMBROVSKI . 1 fi. 80

Aceteblaj po-grande nur éc E. K.

KATOLIKAJ AUNVENOJ DUM LA TRIA KONGRESO
en Cambridge (1907) O fr. 25

PLENA ROLEKTO DE LESPERO KATOLIKA

1-a SERIO : 1-a j., — 2-a j., kaj 5 n-oj de la 3-a jaro).’Cia jaro : 2 fr.
dek kajeroj da 88 pag.).-Duono de la:s-a jaro (gis marto 1go6) 1 fr. — (La
rolekto gis marto 1906 : 5 [r. afrankite).

2-a SERIO : Duono de la 3-a jaro (de marto 1go6 gis oktobro 1go6) —
4-a jaro (de oktobro 1906 gis oktobro 1907) : 7 fr. 5o (Kn Francl. 6 fr.)

EN PRESADO
Imitado de Jesu-Kristo, v-a libro, bela volumeto da ¢irkat 60-0 p.
rN PREPARO

Ruguloj kaj Flavaloj; kion ili volas. De llilaire de Barenton. — Du
volumoj de Woderna Biblioteko. Traduko de Paul DeEscusyrs., —
Ni estas eevia. ke ting du volumojmalte interesos la FEsperantistojn.

_ AVIZO. — La libroj de tiu katalogo kaj la revuo Espero
Katolika estas aéeteblay en Tours. ée Linrezo Trivox, £9. rae
Nationale. Q



